	                                                                                                                                             Załącznik nr 5 do zasad


	Sylabus przedmiotu / modułu kształcenia – studia podyplomowe

	Nazwa przedmiotu/modułu kształcenia: 
	 Elementy edukacji międzykulturowej

	Nazwa w języku angielskim: 
	 Elements of intercultural education

	Język wykładowy: 
	Język polski

	Studia podyplomowe dla których oferowany jest przedmiot/moduł kształcenia
	Podyplomowe Studia Języka Polskiego Jako Obcego i Jako Drugiego

	Dziedzina/dziedziny nauki w ramach których prowadzone są studia podyplomowe:
	Nauki humanistyczne

	Jednostka realizująca: 
	 Wydział Nauk Humanistycznych

	Rodzaj przedmiotu/modułu kształcenia: 
	obowiązkowy

	Rok studiów: 
	 1

	Semestr: 
	2

	Liczba punktów ECTS: 
	 1

	Imię i nazwisko koordynatora przedmiotu:
	dr Sabina Wieruszewska-Duraj

	Imię i nazwisko prowadzących zajęcia:
	dr Sabina Wieruszewska-Duraj

	Założenia i cele przedmiotu:
	 

	Efekty uczenia się (wiedza, umiejętności, kompetencje społeczne)
	Wiedza:
Odniesienie do efektów uczenia się:
 - normy, procedury i dobre praktyki stosowane   w edukacji międzykulturowej oraz ma pogłębioną, uporządkowaną i podbudowaną teoretycznie wiedzę z zakresu wybranych zagadnień edukacji międzykulturowej oraz charakteryzuje/wymienia zastosowania praktyczne tej wiedzy (K_W02)
- zna i rozumie podstawowe procesy komunikowania interpersonalnego i społecznego oraz ich prawidłowości i zakłócenia w odniesieniu do podmiotów zróżnicowanych kulturowo (K_W05)

	
	Umiejętności:
Odniesienie do efektów uczenia się:
- pracować z uczniami ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, w tym z uczniami z trudnościami adaptacyjnymi związanymi z doświadczeniem migracyjnym, pochodzącymi ze środowisk zróżnicowanych pod względem kulturowym lub z ograniczoną znajomością języka polskiego (K_U09)

	
	Kompetencje społeczne:
Odniesienie do efektów uczenia się:
- posługiwania się uniwersalnymi zasadami i normami etycznymi w działalności zawodowej, kierując się szacunkiem dla każdego człowieka (K_K01)

	Forma i typy zajęć:
	 Wykłady 


	Wymagania wstępne i dodatkowe:

	Specyfika pracy z uczniem/studentem z doświadczeniem migracji

	Treści modułu kształcenia:

	1. Paradygmaty tożsamości kulturowej 

2. Uczniowie o różnym pochodzeniu kulturowym w środowisku szkolnym - wchodzenie w środowisku i możliwe trudności.
3. Diagnozowanie uczniów o różnym pochodzeniu kulturowym i budowanie systemów wsparcia.
4. Warsztat pracy nauczyciela w zakresie edukacji międzykulturowej w szkołach jednolitych i zróżnicowanych kulturowo - założenia, programy i treści kształcenia, metody i narzędzia pracy.
5. Podstawy komunikacji międzykulturowej w środowisku szkolnym. Uczeń dwujęzyczny i wielojęzyczny. Nauka języka polskiego jako drugiego i związane z tym wyzwania.

	Literatura podstawowa:

	1. Grzybowski P.P., Edukacja międzykulturowa - przewodnik. Pojęcia, literatura, adresy. Oficyna Wydawnicza „Impuls”, Kraków 2008.
2. Grzybowski P.P., Idzikowski G.: Inni, Obcy - ale Swoi. O edukacji międzykulturowej i wspólnocie w szkole integracyjnej. Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2018.
3. Nikitorowicz J., Kreowanie tożsamości dziecka. Wyzwania edukacji międzykulturowej. Gdańskie Wydawnictwo Psychologiczne, Gdańsk 2005

	Literatura dodatkowa:

	1. Malewska E., Śliwerski B. (red.) Pedagogika i edukacja wobec nowych wspólnot i różnic w jednoczącej się Europie, Kraków 2002.
2. Markowska D., Teoretyczne podstawy edukacji międzykulturowej, „Kwartalnik Pedagogiczny” 1990, nr 4.
3. Mazurkiewicz P., Sowiński S. (red.), Religia-tożsamość-Europa, Wrocław -Warszawa-Kraków 2005.
4. Młynarczuk-Sokołowska A., Całożyciowa edukacja międzykulturowa jako wyzwanie dla społeczeństw kulturowo zróżnicowanych, "Pogranicze. Studia Społeczne" 2012,T. XX, s. 233-244.
5. Nikitorowicz J., Edukacja międzykulturowa, Gdańskie Wydawnictwo Psychologiczne, Gdańsk 2005.
6. Nikitorowicz J. (red.), Edukacja międzykulturowa. W kręgu potrzeb, oczekiwań i stereotypów, Wydawnictwo Trans Humana, Białystok 1995.
7. Nikitorowicz J., Pogranicze, tożsamość, edukacja międzykulturowa, Trans Humana Białystok 1995.
8. Nikitorowicz J., Edukacja regionalna i międzykulturowa, Warszawa 2009.

	Planowane formy/działania/metody dydaktyczne:

	Metody podające: wykład informacyjny, wspomagany technikami multimedialnymi, dyskusja dydaktyczna (związana z wykładem, burza mózgów, panelowa), tezy poparte przykładami praktycznymi.

	Sposoby weryfikacji efektów uczenia się osiąganych przez słuchacza:

	Wykład: egzamin pisemny.

	Forma i sposób zaliczenia (wraz z kryteriami oceniania):

	Egzamin pisemny; trzy pytania; jedno pytanie poprawnie – ocena dst; dwa pytania poprawnie – ocena db; trzy pytania poprawnie- ocena bdb; ocena dst – podano informacje zgodne z wiedzą akademicką, ale własnym językiem bez powoływania się na autorów poglądów; dst plus – dobra: podanie definicji akademickiej lub poszerzenie informacji o podanie autora/autorów definicji; dobry plus i bardzo dobry – podano definicje zgodne z wiedzą akademicką, podano autorów definicji, dokonano próby własnej interpretacji podanych definicji/faktów.

	Bilans punktów ECTS:

	Aktywność
	Obciążenie słuchacza

	Udział w ćwiczeniach/wykładach
	10 godz. 

	Udział w konsultacjach 
	1 godz. 

	Samodzielne przygotowanie się do egzaminu
	14 godz. 

	Sumaryczne obciążenie pracą studenta
	25 godz. 

	Punkty ECTS za przedmiot
	1


